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Powies¢ z 1880 roku ukazujaca dwodr polski i stosunki
spoteczno-ekonomiczne w  zaborze rosyjskim w  okresie
pouwtaszczeniowym.Nieudolno$¢ wiasciciela majatku — utracjusza,
lekkoducha i prézniaka, typowego przedstawiciela swojej klasy
— doprowadza do wutraty majatku i rozktadu rodziny. Na
pierwszym planie powieSci nakre§lony zostat przez Prusa portret
psychologiczny tytutowej bohaterki, 13-letniej Anielki, ktéra
przezywa glebokie rozczarowanie, obserwujac nieprzystawalnos¢
oficjalnej etyki Srodowiska, w ktérym dorasta, do praktyki zyciowe;j.
Przyjecie punktu widzenia dziecka zaostrza krytyke i oceng moralna
postepowania dorostych.
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Bolestaw Prus
Anielka

Rozdzial pierwszy. Autor
dokonywa przegladu oséb, mocno
wierzac, ze mu z tym bedzie lepiej

Anielka jest pigkng dziewczyna, a przy tym ani uboga,
ani sierotg. Posiada wszelkie warunki szczedcia: ma rodzicow,
uczong guwernantke, wlasnego psa i — mieszka na wsi.

A wies, szczegllniej podczas lata, jest najstosowniejszym
miejscem pobytu dla dzieci. Sq one tam zdrowe, swobodne i
lepiej bawig si¢ niz w miescie.

Na obszarze kilkuset morgéw spotykaja wielka rozmaitos$¢
widokéw, napawajacych wrazeniami prostymi 1 spokojnymi
mtode ich dusze. Tam niebo nie jest préznig migdzy domami,
ale samoistnym sklepieniem, ktére dobry Bég rozciagnat nad
Swiatem 1 oparl na falistym polu. Tam sa faki pachnace,
przezroczyste 1 chtodne strumienie, w ktérych ptywa obfito$¢
matych rybek. Lany jasnozielonych kloséw zyta kotysze wiatr
jak niestrudzona niarika, $piewajac pétglosem: ,aa... al... aa...
al...” —bawiac ich pagsowymi makéwkami i niebieskim chabrem.

Migdzy tanami widaé Sciezkg, po ktorej idzie z wolna



dziecie odziane w szara ptachtg, z cieplymi dwojaczkami dla
ojca. Dalej gosciniec, gdzie znudzony dlugim wypoczynkiem
piasek niekiedy zrywa si¢ w kiebach i1 udaje podroznego, aby
tumani¢ ludzi w polu. Dalej zagony ziemniakéw, gdzie drzemie
pierzchliwy zajac. Szare ptaty ugoréw, na ktérych pasa sig
zamyslone i strzygace uszami stada rogatego bydta, a dalej — juz
na granicy Swiata — lasy, ciemne 1 surowe z wierzchu, hatasliwe
1 wesole we wnetrzu. ..

Przy goSciicu wie§ ciagnie si¢ we dwa pogigte szeregi, o
parg staj — dwor otoczony wielkim ogrodem, szeroki, dostatni.
W jednym skrzydle dworu Anielka uczy si¢ pod okiem
guwernantki, a w oszklonym ganku od ogrodu jej braciszek J6zio
bawi si¢ obok matki. Jemu jeszcze wolno bawi€ si¢ w godzinach
powszechnej pracy, bo on maty, ma dopiero lat siedem.

Fadna jest wieS, w ktérej mieszka Anielka. Ladna, gdy
nad polami skowronki $wiergocza, gdy od tak dolatuje ciche
dzwigczenie ostrzonych kos, gdy na goSciicu biegaja z krzykiem
opalone dzieci, gdy we dworze po skoriczonych lekcjach matka z
Anielka 1 J6ziem wyjdzie do ogrodu, aby ze wzgorza patrzeé na
pola, taki, strumienie, goSciniec i las odlegty.

Moze powiedza sobie z uczuciem sprawiedliwej dumy:
wszystko, co stad wzrok obejmie, ozywia mysl i wola naszego
ojca — to nasze! Gdyby nie on, nie bytoby tu ani tak pigknie, ani
tak dostatnio!...

A moze zadna z nich nie wejdzie na wzgorek, skad widaé cata
majetnosc, aby nie przypominaé sobie, Ze lasu wkrétce juz nie



stanie, bo go sprzedano, ze na takach jest mato kosiarzy, bydto
nie ma co je$¢ na ugorach i pola sa Zle obsiane.

Tu 1 owdzie miedzy dworskim zbozem tuta si¢ bydle
wloscianiskie; do niepilnowanego lasu wjezdzaja obce fury.
Stodoty puste, budynki obdarte, w spichrzu ledwie pare garsci
ziarna lezy na spréchniatej podtodze. Kilka koni fornalskich rza
w stajni nad pustym ztobem, parobcy walgsaja si¢ po dziedzinicu,
a w kuchni krzyk. Jeden z fornali wota, Zze juz nie bedzie jadt
kaszy na wieczerze, bo ja miat dzi§ dwa razy, inny wyrzeka, ze
chleb jest peten osci i mniejszy, niz by¢ powinien.

Gdzie klucznica, zeby uspokoita swary w kuchni? Podobno
jest w miasteczku, leczy si¢ na bdl zgbdéw, a moze — szuka
nowego obowiazku. Gdzie ekonom czy rzadca, aby dojrzeli robé6t
w polu i nie pozwalali krzywdzi¢ dworskich obszaréw? Rzadcy
juz od roku nie ma, a ekonom wyjechat za wtasnymi interesami.

A gdzie pan tego majatku?...

O tym najmniej wiadomo. On bywa goSciem w domu, nawet
wowczas, gdy jego sasiedzi cale dnie przepedzaja w polu. Ostatni
raz wyjechal dziesi¢¢ dni temu koriczy¢ interesa. Niedawno
sprzedat las 1 wziat trzy tysiace rubli zadatku. Ale na lesie ciaza
serwituty, ktére wypada znie$¢ na Sw. Jan. Jezeli serwitutow nie
Zniosa, pan lasu nie sprzeda i bedzie musiat ustapic¢ z majatku, co
prawda, bardzo odtuzonego. Niemcy zawarli z nim taki uktad,
ktory on pot roku temu Smiejac si¢ podpisal, pewny, ze... jakoS
to bedzie!...

Bodaj to — dobre przystowia!... Ale Anielka nie zna si¢



jeszcze ani na przystowiach, ani na interesach.

Obecnie pojechat dziedzic koriczy¢ sprawe lasu z komisja
wlodcianska. I skoriczyl pomyslnie, gdyz na S$w. Jan ma
przyjecha¢ komisarz i asystowal przy ostatecznej ugodzie z
wloscianami. Podobno chlopi zdecydowali sie¢ wzia¢ po trzy
morgi na osade za zrzeczenie si¢ swoich praw — i — wszystko
pojdzie dobrze.

Z tego powodu dziedzic, pan Jan, nie Spieszyt si¢ z powrotem
do domu. Dzi§ juz nic w gospodarstwie nie poprawi, bo to
czerwiec. WeZmie si¢ dopiero po ukoriczeniu interesu leSnego.
Tymczasem musi si¢ zobaczyC z krewnym, ktéry wyjezdza za
granicg, i udzieli¢ rad przyjacielowi, ktory si¢ zeni.

Dziedzic byt cztowiekiem lekkiego serca, przynajmniej tak
nazywali go rolnicy pedanci. Najwazniejszy interes opuscit on
dla rozrywki w towarzystwie ludzi dobrego tonu, a juz dla
uniknigcia przykrosci Bog wie czego by si¢ nie wyrzekl. Jakis
glos wewngtrzny szeptal mu, ze wszystko zrobi si¢ bez jego
udziatu; od dzieciistwa za$ miat to przekonanie, ze ludzie jego
stanowiska nie moga nurzac si¢ w pracy 1 poziomych ktopotach.

Bawi¢ sig, btyszcze¢ dobrym tonem, dowcipkowal i
utrzymywac arystokratyczne stosunki — oto byty cele jego zycia.
Innych nie znatl, i z tego moze powodu w ciagu kilkunastu lat
stopnial mu w rekach naprzod majatek wiasny, a obecnie — posag
zony.

Kiedys (gdy sie ureguluje zachwiane spoleczeristwo) miat
nadziej¢ odzyska¢ wszystko. Jakim sposobem? Gdyby go o to



zapytano, uSmiechnalby si¢ tylko i skierowatby rozmowe na inny
przedmiot.

Ludzie jego sfery rozumieli wida¢ ten sposOb; inni nie
zrozumieliby go. Po co wigc wdawac si¢ z nimi w gawedy?

Niekiedy w stadle, gdzie maz jest istota, ktéra dzigki
wychowaniu i stosunkom pdzniejszym nigdy nie dotkneta stopa
ziemi, trafia si¢ zona energiczna i rozsadna. Tu na nieszczescie
nie bylo ani jednego, ani drugiego.

Pani Janowa, matka Anielki, za czaséw kwitnacej mtodosci
odznaczata si¢ niepospolitym wdzigkiem, stodycza charakteru i
towarzyskimi zaletami. Umiata ubiera¢ sig, przyjmowac gosci,
graé, tanczy¢ 1 moéwi¢ po francusku czesciej niz rodowitym
jezykiem. Przez kilka lat po zamazpdjSciu bawila si¢ jak aniot,
a maz za nig przepadal. P6Zniej, gdy maz ochlonat nieco w
sakramentalnej mitosci, stala si¢ wzorowa zona 1 po catych
dniach siedziala w domu nudzac si¢ w sposob, o ile mozna,
tatwy, a bezwarunkowo cnotliwy. W koricu zaczgta chorowacd i
od trzech mianowicie lat otoczyla si¢ lekarstwami.

Pan tymczasem jezdzil — niby Sowizdrzal — jak méwi lud.
Niekiedy wpadat do domu i prosit zon¢ o podpisanie jakiego$
papieru. Ta skarzyla si¢ przed nim na samotnos¢ i brak wygod;
ale gdy maz obiecal, ze od $w. Jana wszystko zmieni si¢ na dobre,
uspakajata si¢ 1 podpisywata, co chciat.

Ludzie wiejscy znali ja tylko z kosciota; w kuchni
nie widziano jej nigdy. Swiatem jej byt dwér i niekiedy
park. Lekarstwa, wystrzeganie si¢ szkodliwych wplywow



klimatycznych, wspomnienia zabawy i nudy obecne — wypelniaty
jej zycie, ktoére znosila raczej z apatia niz z rezygnacja.

Potozenia nie rozumiala, o mozliwej stracie majatku nie
mySlata nigdy. Gdy doszto do tego, ze maz poczatl zastawiaé jej
klejnoty, ptakata i robita mu wymoéwki. Pomimo to dziwila sig,
Ze nie ma tej stuzby, co niegdys, i wypowiadala zyczenia swoje
jak za najlepszych czaséw: ,,Kup mi to” — ,przywiez owo” —
»przyjmij tego...” — a gdy maz woli jej nie spetnit, nie unosita
si¢ gniewem ani niepokoita obawg ztej przysztosci.

»Ja$ nie chce mi tego zrobi¢!” — mysSlata nie przypuszczajac
nawet, aby Jas nie mégl czego§ zrobi¢ jako kandydat na
bankruta.

Pod bezposrednim wptywem matki chowat si¢ J6zio. Do
czwartego roku zycia karmiono go sagiem, manng i cukrem:;,
nie pozwalano mu wychodzi¢ zbyt czgsto na dwor, aby si¢ nie
zgrzal lub nie zazigbit; nie dawano mu biegac, aby sobie czego
nie ztamat.

System ten zrobil dzieciaka wattym; a poniewaz w owym
czasie jego mama poczela leczyC sig, wigc 1 jego leczono.
W ciagu trzech lat nastgpnych chiopiec nauczyt si¢ trochg po
francusku, poznal w siddmym roku zycia duzo lekarstw, byt
uwazany i sam uwazal si¢ za chorego. Dziecko, z natury nie
najgorsze 1 nie najbardziej tepe, zrobilo si¢ tworem nudnym,
bojazliwym, nieruchawym 1 wygladato na idiote.

J6zio albo milczat, albo méwit o swych chorobach jak
dojrzaly hipokondryk. Na obcych robit dziwne wrazenie, ale w



domu przyzwyczajono si¢ do niego.

Starsza siostra jego, Anielka, miata lat trzynaScie. Przyszta na
Swiat jeszcze w tej epoce, kiedy mama bawita sie. Oddano ja
wigc pod dozoér nianiek 1 piastunek, z ktoérych zadna nie stuzyta
we dworze diuzej roku. Z jakiego powodu? O tym podobno tylko
dziedzic wiedziat.

Ze za$ bony, a pézniej guwernantki mato zajmowaty sie
edukacja Anielki, dziecko wigc samo si¢ wychowywato. Anielka
biegala po wielkim ogrodzie, wlazita na drzewa, bawila si¢ z
psami, a niekiedy z folwarcznymi dzie¢mi, na co jej jednak
nie pozwalano. Czasem wpadata do stajni i jezdzita konno jak
chtopczyk, co bardzo martwito jej przewodniczki, osoby dziwnie
skromne 1 z tego zapewne tytulu cieszace si¢ zyczliwoScia
dziedzica.

Lecz teoretyczne nauki dziewczgcia byly strasznie
zaniedbane, podobniez tak zwane ,,utozenie”. Nic tych rzeczy nie
umiata, gdyz nikt jej nie uczyl.

Takie okolicznoSci utworzyly z Anielki istot¢ nieco
szczegblng, lecz sympatyczna. Po rodzicach odziedziczyta
pieknos¢ 1 wrazliwos¢. Wiek robit ja zywa jak iskra; swoboda
zblizyta ja do natury, ktéra Anielka kochata i pojmowata.

Zachowanie si¢ jej byto petne niespodzianek. Kazde silniejsze
wrazenie objawiato si¢ w niej jak w dziecku: Smiechem,
ptaczem, skokami lub Spiewaniem. Rzeczy pigkne lub tylko
tadne zachwycaly ja; czyj$ smutek 1 ktopot mégt ja pobudzi¢
do aktu poswigcenia. Gdy za$ miata czas zastanowiC si¢ nad



czym, zdania jej przypominaty osobg zupetnie rozwinigta, nieco
sentymentalna, zawsze szlachetna.

Nareszcie pewnego dnia zrobiono odkrycie, ze Anielka umie
bardzo mato, prawie nic, wigc — sprowadzono jej madra
guwernantke, panng Walentyne.

Byla to osoba w gruncie rzeczy dobra, do$¢ umiejaca, ale
na swoj sposOb zbakierowana. Nietadna, stara panna, troche
demokratka, trochg filozofka, troch¢ histeryczka 1 wielka
pedantka. Kto ja widziat przy lekcji, mogl sadzi¢, ze patrzy
na mumi¢. Pod zimna jednakze powloka kwasito si¢ duzo
rozmaitych uczu¢, ktére z panny Walentyny mogty zrobi¢ w
danym razie pomocnic¢ me¢znej Judyty, w innym - ofiarg
niesumienno$ci jakiego przedstawiciela pici meskiej. Jedno i
drugie w miniaturze.

Taka jest dorazna charakterystyka gléwnych dziataczy
niniejszego  opowiadania.  Wszyscy oni  stapaja  po
podminowanym gruncie, ktéry w jezyku pospolitym zwie sig:
bankructwem.



Rozdzial drugi. Czytelnik blizej
poznaje bohaterke, jej guwernantke,
a takze pieska — imieniem Karus

Ktokolwiek spozywal papierowe owoce z drzewa wiedzy o
ztym, dobrym i nudnym, ten nie zapomniat chyba cywilizacyjnej
czynnoS$ci zwanej wydawaniem lekcji.

Bez wielkiego trudu mozemy uprzytomni¢ sobie metne
chwile, w czasie ktorych poprzednik nasz, wedle szkolnego
spisu uczniéw, bakat albo pytlowal zadang lekcjg. Pamigtamy
chaos, jaki wypetniat cata nasza istote od kurzu na podeszwach
az do pomady ma wlosach, goraczkowe oczekiwanie wlasnej
kolei 1 pytania natr¢tnie cisnace si¢ do mysli: ,,A moze mnie
nie wyrwie?... moze godzina wybije?... moze go inspektor
wywota?... moze stanie si¢ co§ dziwnego?...”.

Tymczasem spotnialy nasz poprzednik wypowiadat ostatnie
wyrazy lekcji 1 siadal przypatrujac si¢ z wielka uwaga piatce,
trojce albo jednostce, ktéra obok jego nazwiska rysowat
w swoim katalogu profesor. Potem - czuliSmy wewnatrz
jakas niezmierng ciszg, wsrdd ktorej, z toskotem kamienia
uderzajacego w szybg, wywotano nasze nazwisko.

Odtad nie czuliSmy, nie widzieli i nie mysleli nic, zastuchani
w wartki potok wyrazéw, ktéry wyptywal nam z okolic przetyku,
obracat jezyk, potykal si¢ o zgby 1 poruszywszy kolumne¢



powietrza tudziez wtadze umystowe znudzonego profesora,
krystalizowal si¢ ostatecznie w ,,notesie”, przybierajac tam forme
mniej lub wigcej optakanego stopnia.

Blogie zadowolenie wewngtrzne bywato zwykle nagroda tej
pracy, jakaSmy (wedle jednozgodnej opinii 0os6b starszych)
wykonali dla dobra naszej przysztosci, na ktora — piata deklinacja
tacinska, stowa: sein, haben 1 werden, tudziez falszywie podane
nazwiska krolow egipskich — stanowczy wpltyw wywrzec miaty.

Tak rzeczy stoja w szkotach, gdzie z powodu nattoku uczniéw
inkwizycje pedagogiczne odbywaja si¢ krétko i nieczgsto.
W edukacji za$ prywatnej, przy ktérej uczen wcigz musi
wydawaé lekcje, miejsce trwogi i goraczkowe] niepewnoSci
zajmuje trwajace kilka godzin oglupienie, a potem — wybuch
ukontentowania, jakby nas z ukropu dobyto.

Chwila podobna zbliza si¢ wilasnie dla  Anielki,
wypowiadajacej przed guwernantka swoja, panng Walentyna,
ostatnig popotudniowg lekcje — jeografii.

Dziewczynka stoi na Srodku pokoju, opartszy ztozone jak do
modlitwy rece na czarnym, lakierowanym stole. Ciemne wilosy
jej w powodzi czerwcowego storica blyszcza jak ztotymi niémi
przetkane. Machinalnie przestgpuje z nézki na nézke i bladzi
oczyma po drzwiach, prowadzacych do pokoju matki, po suficie
lub stole, zarzuconym materiatami 1 narz¢dziami oSwiaty.

— Modena - trzydziesci tysigcy mieszkaricow. Dla ochrony od
upatéw ma okryte chodniki... Reggio, wymawiaj: Redzio...

— Alez Reggio méwi€ nie potrzeba, a tym bardziej dodawac:



wymawiaj. Jestes strasznie roztrzepana, moja Anielciu, a masz
juz lat trzynascie.

Upomnienie to wyszto z waskich ust panny Walentyny,
osoby, ktdra cieszyla si¢ szarymi wtosami, szarg twarza, szarymi
oczyma i ciemnopopielata suknig w biate kropeczki.

—Redzio... — powtérzyla Anielka i zacigta sig. Na biatg twarz
jej wystapit silniejszy rumieniec, szafirowe oczy niespokojnie
przebiegaly ze stolu na sufit. Aby wyjs¢ z klopotu, szepneta
cicho:

— Reggio — wymawiaj: Redzio... — A potem powtdrzyta
glos$no: Redzio... — pigtnascie tysigcy mieszkancow. ..

I odetchnawszy jak tragarz, ktéry ustawitl nareszcie wielki
kufer w lokalu trzeciego pigtra, méwita dale;j:

— Niedaleko tego miasta wida¢ rozwaliny zamku Canossa. ..

— Kanosa! — poprawita ja dama popielatego koloru.

Powtdrnie zbita z tropu dziewczynka znowu zarumienita sig,
zawahala, p6Zniej powtérzyta raz juz wypowiedziany frazes:
whiedaleko tego miasta...” i koriczyta:

— ...na podworzu ktorego cesarz Henryk IV w kornej postaci
przez trzy dni blagal Grzegorza VII, papieza, o zdjgcie klatwy,
1077 roku... Carrara...

— Alez nie Carrara, tylko Karara...

— Karara... Karara nieopodal od morza, fomy marmuru,
stynnego z biatosci. ..

Skonczyta, dygneta i1 usiadia na krzesle, mysSlac: ,,Boze! jakie
to nudne...”.



Uczona dama, z ktérej niobéw ciekawie wyzieral zakurzony
podktad wiosienia, wzigta do reki pidro i po gtebokim namysle
napisata w dzienniczku:

»Jeografia — do$¢ dobrze™.

Anielka siedziala z glowa pochylona, niby nie patrzac na
dziennik. Mimo to szafirowe oczy jej zrobity si¢ prawie czarne,
katy ust pochylity na dot...

»1 bawi¢ si¢ nie pozwalaja, 1 pisza tylko: do$¢ dobrze —
pomyslata. — Niedtugo juz storice zajdzie...”.

Dama przygarneta do siebie ksiazke.

— Bedzie stad — rzekta — od ,,Wielkie ksiestwo toskariskie
(starozytna Etruria)...” az do...

Przewrdcita dwie kartki:

— Az do: ,,weszly w sklad krolestwa wloskiego...”.

I nadgryzionym paznokciem zrobita w oznaczonym miejscu
kreske.

Potem odchrzakngla i glosem tagodnym méwita:

— C w jezyku taciriskim i od niego pochodzacych przed a, o, u
wymawia si¢ jak k. Powtarzatam to nieraz. Wychowanie twoje,
Anielciu, jest bardzo zaniedbane; a masz juz lat trzynascie...
Musisz wiele pracowac, aby doScigna¢ inne panienki bedace w
twoim wieku.

Anielka wystuchata upomnienia jednym uchem. W chwilg
p6Zniej spojrzata ukradkiem na zielone gatazki lipy szeleszczacej
w otwartym oknie i — wyciagnela reke do ksigzki z zamiarem
zlozenia jej.



— Jeszcze nie czas! — rzekta nauczycielka.

Dziewczynka, przekonawszy sig, ze zegar wskazuje dwie
minuty do piatej, usiadta. Oczy jej znowu przybraty kolor
szafirowy, a p6Zniej niebieski — usta pigknie wykrojone odchylity
si¢. Kazdy jej muskut drzat. Po wielogodzinnych lekcjach chciata
juz wybiec do ogrodu; a tu jeszcze dwie minuty do piate;j!...

Od snopo6w Swiatla Sciany pomaranczowego pokoju ISnity si¢
jak metalowe, biata poSciel stojacego w kacie t6zeczka Anielki
razita oczy, lusterko na stoliku btyszczalo jak gwiazda. Z lipy
pachnial miéd, a z dziedzirica dolatywato pianie krzykliwych
kogutéw. Swiergot ptakéw mieszat sie z brzekiem pszczét i
cichym szemraniem starych drzew ogrodu.

»Ach! ta godzina nigdy chyba nie wybije” — myslata Anielka,
czujac na twarzy powiew cieptego wiatru. Zdawato sig, ze ja
napetniaja dreszcze Swiatla — ziejacego z nieskoniczonosci.

Panna Walentyna tymczasem, oparlszy si¢ na poreczy krzesta,
splotta zylaste rgce na piersiach i machinalnie patrzyla w ten
punkt swej popielatej garderoby, ktéry wiesniacy nazywaja
podotkiem. W oschiej, zmegczonej wyobrazni widziata si¢
przetozong pensji ztozonej ze stu panien ubranych szaro,
ktére nalezato utrzymac¢ w karbach porzadku az do uderzenia
dzwonka. Marzyla, ze cizba istot mtodych, chcacych wybiegnac
na ogrod, tloczy ja ze wszystkich stron; ona za$ opiera si¢ zywym
falom piersi 1 rak ze spokojem i sita granitu. Ta walka dreczyta
ja, lecz zarazem napetniata dusze niewymowna stodycza. Panna
Walentyna czuta, ze oczekujac na dzwonek, wbrew wiasnej checi



1 porywom mtodosci az stu dziewczynek, stucha potgzniejszego
nade wszystko glosu — obowigzku.

Jeszcze minuta. ..

Za oknem stychaé ciche skomlenie psa, ktory zwykle o
tej porze bawit sie¢ z Anielka. Dziewczynka tarta niespokojnie
raczki, spogladajac to na zegar, to na wydeta przez wiatr firanke,
ale — siedziata.

Nareszcie — zamknigty w wysokiej, ciemnozottej szafce zegar
pokazujacy dnie, godziny i sekundy, wydzwonil naprzdd cienko i
predko cztery kwadranse, potem grubo i powoli — godzing piata.

— Mozesz ztozy¢ ksiazki — rzekta nauczycielka 1 powstawszy
z krzesta, wysoka, nieco pochylona, ocigzatym krokiem zblizyta
si¢ do komody i wzieta z niej szklank¢ zimnej kawy, przykrytej
spodkiem, na ktérym roity si¢ muchy, ciekawe i glodne.

Anielka w jednej chwili zmienita si¢ do niepoznania. Figlarny
uSmiech odstonit jej biate i1 drobne zabki, oczy przybraly
ciemnozielonawa barwe i zdawaty si¢ sypac iskry. Obiegla parg
razy stot nie wiedzac, co pierwej chowac; potem skoczyta do
drzwi matczynego pokoju, lecz wnet powrdcita do ksiazek i
pochylajac na bok gtéwke z odcieniem prosby w glosie, spytata:

— Czy mogg puscié tu Karuska?. ..

— Poniewaz rodzice pozwalaja ci bawic si¢ z nim, wigc 1 ja nie
broni¢ — odparta dama.

Anielka nie stuchajac dokoniczenia zawotata:

—Karus, tu!...

I w dodatku — gwizdneta.



Tylko niezwyktej mocy charakteru przypisa¢ nalezy to, ze
panna Walentyna, ustyszawszy gwizdnigcie Anielki, nie upuscita
z rak kawy wraz z jej nalezytoSciami. Na mizernej twarzy
uczonej osoby zajasnial wyraz wielkiego oburzenia. Lecz nim
potknetla butke, aby w swoich organach mownych zrobi¢ dosy¢
miejsca na dtuga prelekcja o przyzwoitoSci, pies nie czekajac, az
mu drzwi otworza, skoczyt do pokoju oknem.

— Jeste$ rozpieszczona, jeste§ — dzika dziewczyna! — rzekla
dama uroczy$cie i na znak najwyzszej goryczy przetkneta
podwdjna doze¢ kawy, wydajac przy tym szmer podobny do
gulgotania.

— Karusek... zbytniku jakis... kto styszal, azeby wskakiwac
do pokoju oknem? — zgromita go Anielka.

Ale pies nie miat czasu stucha¢ upomnier. Skoczyt jej
naprzdd do ust, pdzniej targnat za sukienke, oblizat jej powalane
atramentem palce i nareszcie schwycit za guziczek wysokiego
bucika. Skomlat przy tym 1 szczekat, az nareszcie upadt na wznak
1 wytarzal si¢ po ziemi wywieszajac jezyk. Byt to pies bardzo
zywego temperamentu, mial bialg szer$¢, a na lewym oku czarng
fatke.

Panna Walentyna nie moéwita juz nic, pograzona w
przyjmowaniu positku i gorzkiej zadumie.

~Zycie moje — mySlata szanowna panna — podobne jest do
tej kawy. Kawa 1 Smietanka — cierpienie i praca oto jego tresc;
a jak szklane naczynie nie pozwala rozlewaé si¢ ptynowi, tak
moje panowanie nad soba hamuje wybuchy rozpaczy. Ledwiem



ukoriczyla lekcje, a juz mam psa... Szkaradne zwierzg, ktore
pchty roznosi po catym domu. ..

Ale — pchajmy dalej nasza taczke bolesci 1 obowigzkow...”

W tej chwili przyszto jej na mysl, ze w kawie jest cukier. Czy
by i jej zycie miato kiedy zosta¢ ostodzone? Czym?... chyba
jakims§ cieplejszym uczuciem?

W niezbyt zywej wyobrazni panny Walentyny owo ,,cieplejsze
uczucie” wyrobito sobie pewien symbol, co prawda, zmieniajacy
si¢ z biegiem czasu. Niegdy$ (gdy wyjechala pierwszy raz
na wie$) miat on form¢ mtodego i pigknego wiasciciela débr
ziemskich.

Gdy wrécita do miasta, pigkny wiasciciel dobr ustapit
miejsca brzydkiemu wprawdzie, lecz — powaznie myslacemu
lekarzowi. Pé7niej byto wiele innych symboléw, w ktérych
z tego powodu zatarly si¢ cechy indywidualne, i — powstata
idea czysta. Idea owa musiata mie¢ koniecznie wigcej niz
Sredni wiek, niezbyt dtuga brode, uroczysty tuzurek i petne
godnosci stojace kotierzyki. Nieujete widziadto to ukazywato
si¢ zazwyczaj pannie Walentynie otoczone mndstwem szaro
ubranych uczennic, stanowiacych pensja wyzsza dla plci zeriskiej
— 1 stosem naukowych podrgcznikéw. Bez pelnienia trudnych,
lecz pigknych obowiazkéw nauczycielskich zycie, chocby nawet
ocukrowane cieplym uczuciem, nie mialo juz dla panny
Walentyny zadnego powabu.

Tymczasem Anielka biegala dokota stotu; za nig warkocz
wloséw 1 ogonek jej kroétkiej blador6zowej sukienki, a za nimi



pies.

Anielka sktadata i porzadkowata ksiazki, a pies podskakiwat i
chwytat dziewczynke za rekawy lub pukajace buciki, widocznie
upominajac si¢ o nalezne mu pieszczoty.

Skrzypienie szuflady obudzilo nauczycielkg z marzen.
Spojrzata na stét i zawotata:

— Co ty robisz, Anielciu?

— Sktadam ksigzki. Czy moge p6js¢ do mamy? — spytata
zamknawszy stolik.

— IdZmy! - rzekla panna Walentyna, podnoszac si¢ z fotelu.



Rozdzial trzeci. W ktorym jest
mowa o medycynie, o celach zycia
ludzkiego i wielu innych rzeczach

Minawszy dwa pokoje: perfowy, majacy pozor szpitalnej celi
1 jasnoniebieski, ktéry mogt by¢ niegdyS sypialnia miodego
malzeristwa, lecz obecnie zostal czym$ niezdecydowanym,
Anielka 1 wesoly towarzysz jej Karu$ wbiegli do szklanej altany,
ze wszech stron gesto porostej dzikim winem.

W altanie tej na wysokim stotku siedziat z lalka w reku
mizerny chtopczyk w bernardyriskim habicie, a przy nim, obok
stolika zapetnionego flaszkami 1 szklankami, dama w Srednim
wieku, z uwaga czytajaca ksiazke. Dama ubrana byta bialo, miata
szafirowe oczy wyblakte, wtosy ciemne i na twarzy szczupte;j,
o pigknych rysach, chorobliwe rumierice. Zdawala si¢ by¢
wklinowana w ogromny fotel, wytozony migkkimi poduszkami
ciemnozielonego koloru.

Do tej damy przypadia Anielka i pocz¢ta catowal jej twarz,
szyje, chude i przezroczyste rece i kolana.

— Ah! comme tu m'as effrayé, Angélique! — zawotata dama,
sktadajac ksiazke 1 calujac dziewczynke w rézowe usta. — Juz,
dzigki Bogu, skorczytas lekcje?... Zdaje mi sig, ze§ troche
zmizerniata od obiadu. N'es tu pas malade? Ten pies wywroci
stolik albo Jozia. Joseph, mon enfant, est-ce que le chien t'a



effrayée?

— Non! — odparl malec w habicie bernardynskim, patrzac
osowiatym wzrokiem na siostre.

— Jak si¢ masz, J6ziu?... Dajze mi buzi! — zawotala Anielka,
chwytajac braciszka za szyje.

— Doucement! doucement!... wiesz przecie, ze nie mozna
mng trzas¢, bo ja jestem ostabiony! — odezwat si¢ J6zio glosem
zatosnym.

Potem wydtuzyt blade usta na ksztatt ryjka i zastaniajac si¢
raczkami od gwaltownych usciskéw siostry, pocatowat ja bardzo
ostroznie.

— Jak mama §licznie dzi$§ wyglada!... musi mama by¢ bardzo
zdrowa?... Patrz, J6ziu, twemu chlopczykowi zagigta si¢ kurtka
do géry — méwita Anielka.

— En vérité, czuje sig dzi$ lepiej. Zjadtam po obiedzie kilka
tyzeczek ekstraktu stodowego i wypitam filizanke mleka. Ce
chien fera du dégat partout, wypedZ go, moja droga.

— IdZ, Karo! — zawotlala Anielka wypedzajac do ogrodu
pieska, ktory, obwachawszy stojace w kacie wazony 1 blaszang
polewaczke do kwiatéw, miat obecnie chec zajaé si¢ jednym z
pantofli chorej mamy.

W tej chwili weszta panna Walentyna.

— Bonjour, mademoiselle! — powitata ja pani domu. — Co6z to,
juz skonczytyScie lekcje? Jakze tam poszio? Joseph, mon enfant,
prendras tu du lait?

— Non, maman! — odpart chtopiec kiwajac gtowa nauczycielce.



W tej chwili wypedzony pies zaskowyczat i poczat drapaé we
drzwi.

— Poznaje z fizjognomii, ze czyta pani co$ zajmujacego. Czy
nie Dumania Gotuchowskiego, ktére pani rekomendowatam? —
zapytata Walentyna.

— Angelique! ouvre la porte a cette pauvre béte! ... jego krzyk
rozdziera mi serce... Czytam co§ lepszego anizeli Dumania
— czytam dzietko Raspaila, ktérego mi ksiadz dziekan byt
taskaw pozyczy¢ — odparta chora. — Zostaw, Anielciu, drzwi
otwarte, niech trochg powietrza wejdzie. Nie uwierzy pani, jakie
cudowne kuracje wykonywat ten cziowiek swoimi Srodkami.
Jestem zachwycona, 1 zdaje mi si¢, zem byta zdrowsza juz po
przeczytaniu paru rozdzialéw. Céz dopiero bedzie, gdy zaczng
to wszystko stosowac! Joseph, mon enfant, n'as tu pas froid?

— Non, maman!

— Czy to jednak bedzie dobrze leczyC si¢ bez porady doktora?
— zauwazyta panna Walentyna.

— Moze ci¢ wynies¢, Joziu, przed ganek? — pytata Anielka
brata. — Zobaczylby$ ptaszki, zobaczylbys, jak Karusek goni
motyle...

— Wiesz przecie, ze ja nie mogg wychodzi¢ na dwor, bo jestem
ostabiony — odpart chtopczyna.

Nieszczesne ostabienie byto torturg biednego dziecka. O nim
tylko myslat i z tego powodu ofiarowany byt §w. Franciszkowi,
ktérego habit nosil, nie liczac lekarstw, jakimi ciagle go
fetowano.



Tymczasem pani domu rozmawiala z guwernantka o
lekarzach.

— Co oni umieja, co oni wiedza! — biadata chora. — Lecza mnie
juz trzy lata bez najmniejszego skutku. Obecnie porzucitam ich
1 bedeg sie leczy¢ sama, chyba ze Jasieczek zawiezie mnie do
Chatubiriskiego. O! czuje, ze on by mi pomdgt... Ale Jasieczek
nie mysli o tym, w domu bywa rzadko; gdy chee jechac¢, mowi,
7e interesa w tej chwili nie pozwalaja — wszystko korczy si¢ na
obietnicach. Angelique, chasse ce chien, bo jest nieporzadny!

Niestusznie skompromitowany Karusek ulegt wypedzeniu i
los swoj przyjat z rezygnacja wyzsza nad wszelkie pochwaty. Nie
przeszkodzito mu to jednak w chwilg p6Zniej skowyczec i drapaé
we drzwi, a nastgpnie goni¢ powaznie chodzace koguty.

Anielka tymczasem usadowita lepiej Jozia, ktory sig¢ krzywié
zaczal, przyniosta matce cieply szal 1 angielska gramatyke
nauczycielce. Potem wybiegta do kuchni, aby sprowadzi¢ mleko
dla Jozia 1 obstalowaé kotlecik dla matki; wpigta sobie w
warkocz kwiatek i wrdcita do szklanej altany z duza, tggo
zbudowang klucznica, panig Kiwalska. Byta to dama w wieku
mocno Srednim, ubrana w wetniang suknia w pasy pasowe i
czarne. Workowaty stanik galowej szaty szczgSliwie uwydatniat
bogactwa jej popiersia.

Klucznica wdzigcznie dygneta pani domu, przy czym rozlegto
si¢ skrzypienie podtogi, i skineta, glowa niepatrzacej nawet na
nig guwernantce. Panna Walentyna nie cierpiata Kiwalskiej od
czasu, kiedy przechodzac raz koto kuchni, ustyszata klucznice



dowodzaca, Ze jej, pannie Walentynie, gwattem me¢za potrzeba.

— Cé6z, moja Kiwalsiu, wrécita$ z miasta? A co tam stychac¢?
... Czy ci felczer pomogt na zgby?. ..

— Ach, stychac 1 bardzo wiele, méwig tasce pani. Gospodyni
ksigdza dziekana strasznie chora, juz jej nogi spuchty;
brata PrzenajSwigtsze Sakramenta — odpowiedziata klucznica,
pochylajac si¢ 1 bijac w piersi przy ostatnich stowach.

— Céz jej to jest?

— Tego nie wiem,; ale ksiadz dziekan, méwig tasce pani, to taki
chodzi jak kreda biaty. Do mnie ani pary z geby nie puscit, tylko
reka machnat. Ale z oczu, méwig¢ tasce pani, to mu patrzyto,
jakby chcial powiedzie¢: ,,0j, moja Kiwalsiu, zebys tez ty do
mnie zgodzita si¢!... Bo stara patrzy z przeproszeniem na ksi¢za
obore, a te szelmy bez dozoru glodem mi¢ zamorza™.

Chora dama wstrzasneta glowa, jakby przypuszczajac, ze
Kiwalsia poluje na miejsce konajacej, a klucznica wciaz prawita
dalej.

— Anielciu — odezwata si¢ w tej chwili nauczycielka, ktéra
draznito gadulstwo klucznicy 1 naiwnos¢ jej pani — wez historia
wiekow Srednich 1 p6jdZmy do ogrodu.

— Historia?... — zapytata przestraszona dziewczynka. Ale
przywykla do postuszerstwa natychmiast wyszta do swego
pokoju 1 po uptywie kilku minut wrdcita niosac ksiazke w reku,
a w kieszeni pare¢ sucharkéw dla wrobli.

— No, idZcie sobie, idZcie — rzekla mama — a ja tu posiedze z
Kiwalsia. Czy pana czasem nie spotkata$ w miasteczku, bo miat



by¢ u komisarza na jakims$ zebraniu? Joseph, mon enfant, veux-
tu aller au jardin?

— Non — odpart chiopczyna.

Panna Walentyna i Anielka wyszly, a Kiwalska usiadtszy na
stoteczku bawita w dalszym ciagu pania opowiadaniem nowinek.
Donos$ny gtos jej, ktory stychaé bylo z odleglosci kilkunastu
krokéw stopniowo ostabt 1 w konicu zupetnie przycichnat.

Ogréd byt wielki, dawny 1 z trzech stron w podkowe
otaczal dom. Tu zyly w dostatku, sedziwych lat doczekawszy,
kasztany rodzace biaty kwiat, ulozony w piramidke, a w
jesieni kolczaste owoce; klony z 1i$¢mi podobnymi do kaczej
tapy; akacje z listkami ulozonymi jak zegby gestego grzebienia
1 paszczgkowatymi kwiatami, ktére wydaja won stodka,
przynegcajaca pszczoty. Wzdtuz plotu siedzialy lipy pelne wrébli
pilnujacych pdl 1 stod6t, wychudte topole wioskie 1 szeroko
rozgalezione u dotu, a ostre u szczytu smutne Swierki.

Bzy wloskie zasypane sinymi kitami, bzy lekarskie, ktérych
mocno pachnacy kwiat uzywa si¢ na wzbudzenie potéw, tarnina
rodzaca czarne 1 cierpkie jagody w jesieni, dzikie réze, gtog
drzewny, ulubiony przez kwiczoty jatowiec, rozsypane po calym
ogrodzie, zapetnialy wolne od drzew miejsca, toczac migdzy
soba dtuga i cichg walkg o soki z ziemi i wegiel z powietrza.
Czasami ktory z nich obumieral, a wowczas pojawiaty si¢ przy
nim krotko zyjace, lecz niebezpieczne w zapasach trawy i
zielska.

Srodek parku zajmowata sadzawka, otoczona fantastycznie



wyrostymi wierzbami. W zimie wygladaty one jak potamane,
upadajace, chore pnie; w nocy przybieraly postaci widziadet
rozkraczonych, garbatych, bezglowych, wieloramiennych, ktore
tylko na widok czlowieka kamieniaty w potwornych ruchach,
udajac rzeczy martwe. W cieptych miesigcach roku straszydta te
odziewaty si¢ delikatnymi gatazkami tudziez liSciem drobnym o
zielonym wierzchu i1 jasnym spodzie, a w ich dziuplach, majacych
forme paszcz, gniezdzity sie¢ ptaki.

Przez ten ogréd, ktéry co chwile zmienial formy i
barwy, chwial sig¢, pachnial, btyszczat i szemral, zapetniony
skrzydlatymi istotami najrozmaitszych gatunkow, szly teraz
Anielka i jej guwernantka $ciezyng nieréwna, powoli zarastajaca
zielskiem. Dziewczynke¢ upajato otoczenie. Oddychata predko
i gleboko, chciata ogladaé¢ kazda gatazke, lecie¢ za kazdym
ptakiem albo motylem 1 wszystko ogarna¢ usciskiem. Lecz
panna Walentyna byta chtodna. Stapata drobnymi krokami,
patrzac na nosy swych bucikéw i przyciskajac do zwiedtej piersi
gramatyke angielska.

— Dowiedziata$ si¢ dzi§ z jeografii, gdzie lezy Canossa —
rzekta panna Walentyna do Anielki — a teraz masz sposobnos$¢
dowiedzie¢ sig, za co Henryk IV przepraszal Grzegorza VII.
Przeczytasz o tym w dziejach Grzegorza VII, zwanego tez
Hildebrandem, w rozdziale: Niemcy i Wtochy.

Propozycja czytania w takim miejscu oburzyla Anielke.
Chciata westchnad, lecz powstrzymata si¢ i1 rzekla ze ztosliwa
intencja:



— Pani bedziesz si¢ w ogrodzie uczyla... po angielsku?

— Tak.

— Wigc 1 ja bedg si¢ uczylta po angielsku?

— Pierwej musisz gruntownie pozna¢ jezyk francuski i
niemiecki.

—Ach!... A jak juz, proszg¢ pani, poznam francuski, niemiecki
1 angielski, to... co bedg robic?...

— Bedziesz mogta czytywac ksiazki w tych jezykach.

— A jak juz wszystkie przeczytam?

Panna Walentyna spojrzala na szczyt topoli i wzruszyta
ramionami.

— Zycie czlowieka — odparta — nie wystarcza na odczytanie
tysiacznej czgdci ksigzek, jakie sa w jednej literaturze. A c6z
dopiero méwic o trzech, najbogatszych!

Anielke tym razem ogarngla niewymowna tgsknota.

— Wigc nic, tylko uczyc€ si¢ i czytac!... — szepngta mimo woli.

— A c6z bys ty chciala robi¢ w ciagu zycia? Czy nad nauke
potrafitabys znaleZ¢ jakieS szlachetniejsze zajecie?

— Co ja bym chciata robi¢? — spytata Anielka. — Czy teraz,
czy — jak urosng?...

A widzac, ze panna Walentyna nie raczy jej objasni¢, méwita
dalej:

— Teraz chcialabym umie¢ to co pani... Juz bym si¢ wtedy
nie uczyla — oho! Ale pdzniej — miatabym duzo do roboty.
Zaptacitabym parobkom pensje, zeby si¢ tak nie marszczyli jak
dzis, kiedy mi si¢ ktaniaja. Potem — kazatabym opatrzec te rany



na drzewach, bo méwit mi ogrodnik, Ze niedtugo u nas wszystko
poschnie i sprochnieje. Naturalnie — wypedzitabym takze lokaja
za to, ze strzela ptaki nad woda 1 wypala szczurom oczy...
Niegodziwiec!...

Anielka wstrzasneta sie.

— Potem — zawioztabym mame i J6zia do Warszawy. Nie!...
To zrobitabym najpierwej, a pani — databym w prezencie caly
pokoj ksiazek... cha!l... cha!...

I chciata uScisnag¢ panng Walentyne, ktéra odsuneta si¢ od
niej.

— Zaluje cie! — odparta sucho nauczycielka. — Masz dopiero
lat trzynascie, a pleciesz jak prowincjonalna aktorka o rzeczach,
ktérych cig¢ nikt nie uczy, i zaniedbujesz te, ktére do ciebie
naleza. Jeste§S za madra na swdj wiek i dlatego nigdy nie
zapamigtasz jeografii.

Anielka zawstydzita si¢. Czy ona jest rzeczywiscie za madra,
czy tez panna Walentyna. ..

W lewym kacie ogrodu byl wzgérek, na nim duzy kasztan i
fawka kamienna. W tej chwili wiasnie weszly tu Anielka z panna
Walentyna i usiadly.

— Daj mi ksiazke — rzekta guwernantka — znajde ci historig
Grzegorza. Aha! mamy znowu psiag wizytg. ..

Istotnie Karusek wbiegal na wzgdrze, mocno zadowolony. W
otwartym pysku ni6st odrobing pierza, ktére prawdopodobnie
zdobyl w pogoni za kogutem.

— Pani zupetnie nie lubi pséw? — spytata nagle Anielka,



glaszczac Karusia.

— Nie.

— Ani ptakow?

— Nie — odparta rozdrazniona nauczycielka.

— Ani ogrodu?... Woli pani czyta¢ ksiazke anizeli spacerowac
migdzy drzewami? Prawda. W pokoju pani nie ma doniczki ani
ptaszka. Dawniej przylatywaty tam wroble, ktérym dawatySmy
jesé, 1 Karusek tez wbiegat po schodkach, cho¢ byt maty i gruby.
Karmitam go wtedy bulka owinigta w galganek i umaczang w
mleku. On ja ssat, a razem z nim kotek tej nauczycielki, ktéra
byta przed pania. Ach, co oni dokazywali!... jak gonili papierek,
ktory ciagnetam za nitke po podiodze! Ale pani nie lubi Karuska
ani matych kotkéw, ani...

Anielka umilkta, gdyz panna Walentyna wstata nagle z tawki
1 patrzac na dziewczynke z gory poczeta mowic€ rozdrazniona:

— Co tobie za pytania chodza po niedojrzatej glowie?... Co
tobie do tego, ze ja nic nie lubig?... Naturalnie, ze nie lubig...
Ani kotéw, bo mi je strzelano albo wieszano, ani pséw, bo mnie
gryzty, ani ptakow, bo mi ich nie byto wolno trzymac...

I kwiatéw nie chcg... Alboz jest na Swiecie grzadka ziemi,
ktéra by nalezata do mnie? Ja przeciez nie pochodzg z jasnie
panéw! Spacery takze mi zbrzydly, bom na nich musiata by¢
str6zem 1 niewolnicg dzieci — ztych. ..

O, jakas ty ciekawa, moja Anielciu!... jak ciebie interesuja
cudze gusta!

Niespodziewany ten wybuch ztosci czy tez tkliwoSci wzruszyt



Anielke. Schwycita guwernantke za chuda, drzaca reke pragnac
przycisna¢ ja do ust. Ale panna Walentyna szarpngta sig
gwattownie 1 odskoczyta w tyt.

— Wigc pani gniewa si¢ na mnie? — spytatla zmieszana
dziewczynka.

— Tys nic temu nie winna, ze ci¢ Zle wychowano... — odparta
guwernantka 1 szybko odeszta ku domowi.

Anielka obrazita si¢ 1 usiadta na tawce pod kasztanem. Przy
niej legt Karus.

»Zabawna sobie ta panna Walentyna! — myslata dziewczynka
— za wszystko gniewa si¢. Sama nic nie lubi 1 nie chce, azeby
u nas byto dobrze. Co by jej szkodzilo, gdyby ten ogréd
byl pigkniejszy?... Albo zeby parobcy nie marszczyli sig?...
Przeciez sam Pan Bog kazal wszystko kochaé... A dawnoz
to mowit ksiadz dziekan, ze lepiej zasadzi¢ jedno drzewo
albo pocieszy¢ jednego biedaka anizeli wszystkie rozumy
pozjadac...”

P6Zniej przypomniata sobie, ze jeszcze parg lat temu bylo u
nich lepiej. I ludzie weselsi, 1 dobytek pigkniejszy, 1 ogrod tadniej
utrzymany.

Jakze predko zmieniaja si¢ rzeczy na tym Swiecie, skoro nawet
trzynastoletnie panienki umiejg to ocenic!...

Wtem z odlegtosci kilkudziesigciu krokéw dolecial Anielke
cienki glosik dzieciecy:

— Malu!... malu!.... maluski!... — ktéremu odpowiedziato
wesole chrzakanie prosigcia.



Karusek podnidst uszy. Anielka zapomniawszy o swych
medytacjach jednym skokiem stangta na fawce i rozejrzata sig.

Za ogrodzeniem parku ciagnatl si¢ goSciniec do miasteczka.
Z daleka wida¢ byto furg otoczong tumanem kurzu, w ktérego
ktebach iskrzyty si¢ promienie storica. Blizej — szto dwu ubogich
Zydkéw.

Jeden ni6st jaki$§ duzy przedmiot w szarej ptachcie, drugi
kiwajace si¢ buty na lasce.

Jeszcze blizej migdzy konarami drzew i dygoczacymi liSémi,
tuz naprzeciw bialych kominéw dworu, stata chata wtoScianina
Gajdy, a przy niej dziewczynka w grubej koszuli.

Siedziala ona na ziemi i okruchami chleba karmita spore
prosiatko. Potem wzigta ciagle chrzakajace prosi¢ na kolana i
bawita si¢ nim jak pieskiem.

Na Anielke szczegélna ta grupa wywierata taki wptyw jak
zelazo na magnes. Zeskoczylta z tawki, zeszta ze wzgorka, ale po
chwili — zatrzymata sie.

Gajde, wlasciciela chaty, bardzo nie lubit ojciec Anielki.
Wiesniak ten byl niegdy$ jego parobkiem i1 mieszkat w domu,
ktérego pdzniej stat si¢ posiadaczem, nieprawnym — jak méwit
ojciec. Za to nie brano go nigdy na robote do dworu, a ze Gajda
mial mato gruntu, wigc czgsto na terytoriach swego niegdyS
chlebodawcy dopuszczat si¢ naduzyc.

Od kilkunastu lat ojciec Anielki 1 Gajda pasowali si¢ z
soba. Zniecierpliwiony dziedzic chcial juz kupi¢ grunt Gajdy,
byle pozby¢ si¢ niewygodnego sasiada; ale wiesniak ani stuchat



podobnych propozycji. Nie byto prawie miesiaca, zeby Gajdzie
nie zajeto krowy, konia albo $wini do dworu. On wdéwczas
chodzit ze skarga do gminy, odbierat bydle¢ na mocy wyroku
albo wykupywat je. Dziedzic méwil, ze Gajda ptacit pieniedzmi
wzietymi za drzewo kradzione w dworskich lasach.

Anielka wiele styszala o tych stosunkach (bo o czym nie
styszata?), bata si¢ Gajdy 1 nie lubita jego chaty. Mimo to
pociagat ja widok dziewczyny bawiacej si¢ z pogardzanym przez
wszystkich prosiatkiem. Zdawato si¢ Anielce, ze dziecko musi
by¢ biedne i dobre, a zreszta — co§ ciggneto ja tam.

Odgarniajac gatezie krzakow Anielka powoli zblizyta si¢ do
ptotu zbudowanego na ksztatt palisady. Byt on stary, obrosty
ciemnozielonym mchem i popielatym, tatwo rozcierajacym si¢ w
palcach porostem. Co kilkanascie krokéw staty tegie, zaostrzone
stupy, utrzymujace za pomoca ditugich poziomych ramion rzedy
réwniez ostro zakoriczonych tat, ktére, zmeczone dtugoletnia
stuzba, calym cigzarem chylily si¢ naprzéd albo wywracaly w
tyl. Gdzieniegdzie braklo juz tat; w innych miejscach jasniejszy
kolor 1 mniej staranne obrobienie zdawaly si¢ opowiadac, ze ptot
naprawiano w nowszych czasach, ale juz z mniejszym naktadem.

Zapominajac o swych trzynastu latach i stanowisku mtode;j
dziedziczki Anielka przez jeden z szerszych otworéw wydostata
si¢ na goSciniec 1 podeszta do dziewczyny w grubej koszuli.

Ubogie dziecko w pierwszej chwili przestraszylo si¢ tadnie
ubranej panienki ze dworu. Otworzyto szeroko usta i podniosto
si¢ z ziemi, jakby chcac ucieka¢. Wtedy Anielka wydobyta



sucharek z kieszeni i ukazujac go dziewczynce zawotata:

—Nie bdj si¢ mnie! Ja ci przeciez nic zlego nie zrobig. Widzisz
oto, com dla ciebie przyniosta. Pokosztuj no!

I wilozyta dziecku do ust kawatek olukrowanego ciasta.
Dziewczyna zjadta nie spuszczajac z Anielki zdziwionych oczu.

— Masz jeszcze. Smakuje ci — co?...

— Dobre — odpowiedziato dziecko.

Anielka usiadta na przewr6conym pniu, obok niej
przykucneta na piasku dziewczyna.

— Jak ci na imig? — spytala glaszczac ja po tlustych,
jasnozottawych wlosach.

— Magda.

— Masz, Magdziu, jedz jeszcze sucharek. A to prosi¢ czy
twoje? — dodata patrzac na prosiaka, ktérego Karu$ chciat za
ogon schwytac i ktory odwrdcit si¢ do niego ryjem, pokwikujac
w sposéb okazujacy mato ufnosci.

— Tatulowe — odparla juz nieco o$mielona dziewczyna. — Zeby
go cho¢ pies nie zagryzt...

— Karusek, do nogi!... To ty zawsze bawisz si¢ z prosiatkiem?

— A juzci. Jatoska juz urosta, a Kaska tego roku umarta...
Malu! malu!... T on woli by¢ ze mna, bo takze nie ma z kim
chodzi¢. Maciore dziedzic kazali zastrzeli¢, a drobiazg tatulo
sprzedali. Ino ten ostal.

— A za co maciore zastrzelili?

— Bo zdybat ja dziedzic w szkodzie.

— Wyscie tylko jedng mieli?



— A skadby wigcej? Tatulo przecie chiop, to u nas dobytku nie
moze by¢ wiele...

To moéwiac glaskata prosiaka, ktory potozyt si¢ obok niej.

— I bardzo ci byto zal maciory?

— O 1 jak! a jeszcze lepiej, kiej mnie tatus zbili. ..

— Zbit cig?

—I'nie tak zbili, ino mnie wzigli za teb 1 kopngli parg razy noga.

Dziecko opowiadato to bardzo spokojnie. Anielka az
pobladta. Zdawalo si¢ jej, ze Karusek zostal zabity i ze ja sama
skatowano tak okrutnie.

Uczuta potrzebe wynagrodzenia tylu krzywd biednej, ale
czym? Gdyby miala majatek, podarowataby jej maciore,
sprawila pigkna sukienke, lecz dzi§ — c6z jej da?

Wtedy spostrzegta, ze Magda pilnie przypatruje si¢ szafirowe;j
wstazeczce, ktora miata na szyi. Nie namyslajac sie¢ wigc, zdjeta
szybko wstazke 1 zawiazata ja przy koszuli mate;j.

— Teraz bedziesz ubrana tak jak ja — rzekla.

Magda rozeSmiata si¢ na caly gtos wyobrazajac sobie, ze juz
posiada nie tylko szafirowa wstazke, ale r6zowa sukienke, biate
poriczochy 1 wysokie buciki.

— A to jeszcze sobie zjedz — méwita Anielka dajac jej drugi
sucharek.

— Zjem az jutro, bo to stodkie.

— A za to, ze cie zbili...

Ucalowata ja.

Pocatunek przecie, ktéry Anielka uwazata za najwyzsza



nagrode, najmniej oddziatat na Magde. Sciskata ona sucharek
i co chwilg spogladata na szafirowa wstazke myslac, ze jest
catkiem podobna do wielkiej damy.

Tymczasem na zakrecie drogi rozlegt si¢ turkot 1 podniost si¢
obtok kurzu. Elegancki koczyk nadjezdzat pedem. Nim Anielka
zorientowala si¢, co to moze znaczy¢, kocz stangl naprzeciw
chaty.

— Ojczulku! — zawotata Anielka biegnac do powozu.

Ale ojciec spostrzegt ja pierwej jeszcze i1 dlatego nie
pocatowat jej, tylko zawotal surowo:

— Panna Aniela na gosciricu!... Winszuje... Co ty tu robisz?

Anielka przestraszona milczala.

— Pigkny masz dozér... wybornie postgpujesz... nie ma co
mowiC. Biegasz po trakcie 1 tarzasz si¢ w piasku z jakim§
brudnym bachorem i prosigciem!...

Proszg i1§¢ do domu. Wrécg tam zaraz, a wtedy rozméwimy
si¢. Nie przypuszczatem nigdy, azebyS mogla tak cigzko
zmartwiC ojcal...

Na dany znak powoz ruszyt zostawiajac Anielke ostupialy ze
strachu.

»«Rozmdéwimy sig!» O Boze, co to znaczy?”

Magda uciekta az do progu chaty, niespokojnie patrzac na
oddalajacy si¢ powdz, za ktérym pogonit Karusek. Anielka
odwrdcita si¢ do niej i skingta na pozegnanie reka.

— Badz zdrowa, Magdziu! — rzekta. — Pewnie bede miata duzy



ktopot za to, zem tu przyszia...

Pobiegta do otworu w ptocie i za chwilg znikneta w gaszczu.
Za nig popedzit Karusek, a za nimi obojgiem — Magda.

Rozumiata ona, co znaczy: duzy klopot, i rada byta
przynajmniej dowiedzie¢ si¢ o przysztych losach nowej
przyjaciotki. Zblizyla sig¢ ostroznie do ptotu i polozywszy palec
na ustach, to nastuchiwata, to zagladata do ogrodu. Ale na
wejscie tam zabrakto jej odwagi.

Wtedy we drzwiach chaty ukazat si¢ cztowiek olbrzymiego
wzrostu, bosy, z rozpigta koszula na piersiach. Wlozyt obie regce
za pazuchg 1 patrzyl to w strong powozu, ktory juz znikl, to na
ogrod, w ktérym ukryta si¢ Anielka, to na dach 1 kominy dworu.

— Wyrodzita si¢! — mruknat. Postat jeszcze chwile i wrécit do
izby.

Z bijacym sercem zblizala si¢ Anielka do domu. Trapily
ja dwa zmartwienia. Obrazila rzadko widywanego ojca i
przyprawila o silne wzruszenie swoja nauczycielke.

,Co to bedzie, jak ojciec z nig «rozmawiac» zacznie? Panna
Walentyna niezawodnie potaczy si¢ z nim. Matka zastabnie
jeszcze bardziej...”

Nurtowal ja me¢czacy niepokoj, pod wptywem ktérego ogréd
wydat si¢ jej brzydki, a dom straszny.

W jaki tu by sposéb przygotowaé matke do nadciagajacej
burzy?

Staneta za drzewem, spod ktérego widaé byto dwor, 1 poczeta
Sledzi¢, co si¢ w nim dzieje.



Obdarzona bardzo silnym wzrokiem spostrzegta, ze matki
ani Jézia nie ma juz w oszklonej altanie i ze panna Walentyna
jest w swoim pokoju na facjatce. W ogrodzie — pustka, tylko
z podworza, lezacego po drugiej stronie domu, dolatywat ja
krzykliwy gtos Kiwalskiej, gdakanie kur i zatlosny wrzask pawia:

— A-ho!... a-ho!...

Smutno! smutno!

W otwartym oknie na facjatce ukazatla si¢ guwernantka.

»,Pewnie mnie zawota” — pomysSlata Anielka.

Ale panna Walentyna nie zawolala jej, tylko opartszy sig
fokciami na krawedzi okna patrzyta w ogrod. Potem cofneta sig
w glab pokoju i powr6ciwszy znowu, poczeta kruszyC chleb na
wystajacy daszek. W kilka minut péZniej przylecial tam wrébel,
za nim parg¢ innych i poczgly dzioba¢ okruchy trzepoczac si¢
wesofo.

Pierwszy to raz stara panna pomyslata o nakarmieniu ptakow.
Od tej pory robita tak co dzieni, nad wieczorem, jakby lgkajac
si¢, aby nie wypatrzylo jej obce oko.

Wypadek ten, zreszta niezmiernie prosty, otucha napetnit
dusze Anielki. Nie wiadomo z jakiego powodu pomyslata, ze
po takim objawie uczu¢ ze strony panny Walentyny dla ptakéw
moze ojciec bedzie na nig taskawszy... ,,Osobliwa logika w tak
dorostej panience!” — powiedziataby niezawodnie guwernantka.



Rozdzial czwarty. Dziedzic
odbywa narade ze Szmulem, po
czym jest uprzejmy dla zony,
Anielki, a nawet — dla guwernantki

W péttorej godziny pdzniej przyjechal do domu dziedzic, a
wraz z nim — Szmul, dworski pachciarz i dzierzawca karczmy.

Ojciec byt roztargniony 1 zafrasowany. Wszedt predko do
pokoju matki, przywital si¢ z nig krétko, ucatowat ledwie zywa
Anielke 1 J6zia 1 — zdawat si¢ calkiem nie pamigtac o spotkaniu
na goscincu.

— Jakze si¢ miewasz? — spytal zony, nie siadajac nawet.

— Ja, comme a l'ordinaire — odparta. — Nie mam sit, nogi mi
drza, serce bije, wszystkiego legkam sie, apetyt mam niewielki i
zyje tylko ekstraktem stodowym.

— A J6z10? — przerwat ojciec.

— Pauvre enfant. .. zawsze ostabiony, pomimo ze wciaz bierze
piguiki zelazne.

— Nieszczescie z tym ostabieniem, ktére podobno zwigkszaja
tylko twoje lekarstwa! — odpart ojciec 1 postapit ku drzwiom.

— Anielcia dobrze si¢ uczy, zdrowa? — spytat. — Moze 1 w niej
wynajdziecie jaka chorobg?...

— Wigc juz odchodzisz po dziesigciodniowe]j nieobecnosci?



— zawotata matka. — Tyle mam z toba do poméwienia...
Chciatabym koniecznie w lipcu albo w sierpniu pojecha¢ do
Chatubinskiego, gdyz przeczuwam, ze on jeden...

— Chatubinski dopiero w koricu wrzesnia wraca do Warszawy.
Zreszta pogadamy o tym péZniej. Teraz musze zalatwié pare
interesow — odpowiedzial niecierpliwie ojciec i wyszedt.

— Toujours le méme! — westchneta matka. — Od szeSciu lat
po catych tygodniach zatatwia interesa 1 nigdy ich skoriczyé
nie moze. A ja chora, J6zio chory, gospodarstwo upada, jacy$
nieznani ludzie ogladaja majatek, nie wiem po co? O, ja
nieszczeSliwa! tez mi wkrétce nie stanie... Joseph, mon enfant,
veux-tu dormir?

— Non — odpowiedziat chtopiec na p6t senny.

Anielka tak ostuchata si¢ z narzekaniami matki, ze i obecne
zale nie zmienity w niczym jej uwielbienia dla ojca. Owszem,
uczucie to spotggowato si¢ w niej, przypuszczata bowiem, ze
ojciec za dzisiejszy wystepek na gosSciricu chce ja ukaraé bez
Swiadkéw. Dlatego przywital sig, jakby nigdy nic nie zaszlo, i
uciekt do swej kancelarii.

»,Kiedy Szmul wyjdzie, pewnie mnie wtedy ojciec zawota —
moéwita do siebie Anielka. — Pojde juz lepiej sama i poczekam,
to si¢ mama niczego nie domysli...”

Taki1 zrobiwszy plan, wysungla si¢ cichaczem do ogrodu, aby
by¢ blizej pokoju ojca. Przeszta par¢ razy pod otwartym oknem,
ale ani ojciec, ani Szmul nie zwrdcili na nig uwagi. Postanowita
zatem czekad 1 usiadta pod §ciang na kamieniu, dreczona wielkim



strachem.

Tymczasem ojciec zapalil cygaro i wygodnie rozsiadt si¢ na
fotelu. Szmul zajat miejsce na drewnianym krzesetku, ktore
umyslnie ustawiono dla niego pode drzwiami.

— Wigc powiadasz — méwit dziedzic — Ze nie ziemia naokoto
storica obraca sie, ale storice naokoto ziemi?...

— Tak stoi w naszych ksiazkach — odpart Szmul. — Ale, z
przeproszeniem, jas$nie pan chyba mnie nie po to tu przywiozt?

— Cha! cha!... masz racje!... Otéz, przystepujac od razu do
rzeczy, wystarasz mi si¢ o trzysta rubli, jutro — do potudnia.

Szmul wilozyl obie rgce za pas, kiwal glowa i1 uSmiechat
si¢. Przez chwilg obaj milczac przypatrywali si¢ sobie. Pan
jakby chciat zbada¢, czy nie zmienito si¢ co w bladej twarzy,
czarnych, zywych oczach 1 szczuptej, schylonej nieco postaci
Zyda. Zyd jakby podziwiat piekna blond brode, posagowe
ksztalty, nieporéwnane ruchy i klasyczne rysy pana. Zreszta
po raz tysigczny obaj mogli przekona¢ si¢, ze kazdy z nich
byt modelowym okazem swojej rasy, co jednak w niczym nie
przyczynito si¢ do zalatwienia interesu.

— No, i céz ty na to? — przerwat milczenie pan.

— Ja mySlg, bez urazy jasnie pana, ze predzej w pariskiej
sadzawce zdybalibySmy jesiotra anizeli jedna sturublowke w
okolicy. MySmy tu tak wszystkie wytapali, ze ten, co by chciat
da¢, to ich nie ma — a kto je ma, to nie da.

— Jak to, wigc juz nie mam kredytu migdzy ludZmi?



— Z przeproszeniem, ja tego nie powiedzialem. My kredyt
mamy zawsze, tylko nie mamy ewikcji i dlatego nikt nam nie
pozyczy.

— C6z, u licha! — méwit pan jakby do siebie — przecie wszyscy
wiedza, ze lada dzien sprzedam las i wezme pozostate dziesiec
tysiecy rubli...

— Wszyscy wiedza, ze jasnie pan juz wziat trzy tysiace rubli, i
jeszcze wiedza, ze z chlopami targ o zniesienie serwitutéw idzie
kiepsko.

— Ale si¢ lada dzien skoriczy.

— Bog wie!

Dziedzic zaniepokoit sig.

— Czy styszate$ co nowego?

— Styszatem, ze chlopi chca juz po cztery morgi na osadg...

Pan az skoczyt na fotelu.

— Ich kto$ buntuje! — zawotat.

— Moze by¢.

— Pewnie Gajda?

— Moze Gajda, a moze 1 kto madrzejszy od Gajdy.

Dziedzic dyszat jak lew podrazniony.

— Ha, mniejsza — méwit. — Alez w takim razie sprzedam
majatek i wezmg sto tysigcy rubli gotéwka.

— Dlugéw jest wiecej — wiracit Zyd — i te musza by¢ zaraz
sptacone.

— Wigc odwotam si¢ do pomocy ciotki i u niej zaciagng
pozyczke. ..



— Jas$nie prezesowa juz nic nie da... Ona kapitaléw nie ruszy,
a procenta sama woli tracic.

— To po jej Smierci...

— Aj!... jaka ona zdrowa, to strach! Jeszcze sobie niedawno
nowe ze¢by w Paryzu zakupita. ..

— Ale kiedy$ umrze. ..

— A jak, z przeproszeniem, nic jasnie panu nie zapisze?...

Dziedzic zaczat z goraczkowym poSpiechem chodzi¢ po
pokoju. Zyd podniést sig z krzesta.

— PoradZze mi! — zawolat stajac nagle przed pachciarzem.

— Ja wiem, ze jaSnie pan nie zginie, chocby i ten Niemiec
dobra kupit. Jasnie pan bedzie zawsze zyt migdzy jasnie
panistwem, a jak (tu Szmul znizy1 glos) z przeproszeniem — jasnie
pani kiedy... tego... to jasnie pan ozeni sig.

— Glupi§, Szmulku - rzekt dziedzic.

— To jest prawda, ale pani Weiss ma dwa miliony gotéwka. A
co sreber, kosztownosci. ..

Dziedzic schwycil go za ramig.

— Milcz! — ofuknat. — Potrzebujg trzystu rubli 1 o nich mysl. ..

— I to mozna zrobi€... — odpart Szmul.

— W jaki sposéb?

— Poprosimy pani Wesiss. ..

— Nigdy...

— To musi jasnie pan daé zastaw, a ja od Zydkéw wydobede
pieniedzy.

Dziedzic uspokoit sie, znowu usiadt i zapalil cygaro. Zyd po



chwilowej przerwie méwit dalej:

— Aj! jasnie panu to i pod wozem, i na wozie dobrze, ale co ze
mnga bedzie? Ja nawet kwitéw nie mam... Zeby cho¢ byl jasnie
pan miyn wystawit, o co tyle lat prosze.

— Nie byto pienigdzy.

— Byly nieraz i niejedne. Teraz takze jasnie pan wziat trzy
tysigce rubli, ale wolat pow6z kupi€ i pokoje wylepi€... A nade
mng wciaz wisi strach. ..

— Zarobite$ na tym interesie z pieéset rubli.

— Mozem zarobil, mozem stracit, a zawdy wolatbym mtyn.
Co stoi wsadzone w ziemig, to jest wartoS¢, a z pienigdzmi tylko
ktopot i wielkie chodzenie dla ztodziejow.

— No - przerwat dziedzic — zaczekaj tu, a ja tymczasem
pomysle o wynalezieniu ci zastawu.

— Niech i tak bedzie, kiedy jasnie pan kaze.

Przez caty czas rozmowy ojca ze Szmulem Anielka pograzona
byla w tym przykrym i chaotycznym stanie duszy, jaki
zwykle wywotuje obawa. Podrazniona imaginacja bez§wiadomie
usitowata rozstrzygnal pytanie: co tez powie jej ojciec? —
1 w odpowiedzi na to tworzyla z przesztych wspomnien i
terazniejszych wrazen obrazy smutne 1 beztadne.

Dziewczynka par¢ razy widziala zagniewanego ojca i w tej
chwili nie mogta ope¢dzic si¢ przed jego zmarszczonym czotem
i najezonymi brwiami. Scigaly ja blyszczace, wprost na nia
zwrdcone oczy 1 dZwigczny, podniesiony glos.

Potem widziata biedna Magdg, ktéra jakiS§ cztowiek targat



za wlosy 1 kopal, a dalej — panng Walentyng chtodna, ale
nieubtagang, ktéra w milczeniu, ze spuszczonymi oczyma,
uktadata straszny plan przeciw Anielce.

Rozmowg ojca ze Szmulem dziewczynka styszata doktadnie,
lecz na razie nie pojmowala jej. W umysle Anielki pozostat
jednakze niewyraZny obraz jakiej$S damy obok ojca. ..

Nad tym wszystkim unosit si¢ Szmul, ktory patrzyt Anielce
w oczy 1 uSmiechat si¢ ztosliwie, a zarazem smutno, jak to byto
W jego zwyczaju.

»,Boze! Boze!... jaki ten Szmul niegodziwy!... Co on
powiedziat ojcu!... Kto jest ta pani Weiss?” — pytata siebie same]
z przestrachem.

Nie mogla wytrzyma¢ w tym miejscu. Pobiegta do swego
pokoju i siedziata tam przez dlugi czas na krzeSle czekajac, az ja
wezwa, cicha, przelgkniona.

Ale nie zawotano jej tak predko. Kolacja byta dzi$ spdZniona,
poniewaz ojciec dtugo rozmawial z matka.

Tym razem ojciec miat doskonaty humor. Wszedt do pokoju
nucac 1 stangwszy obok fotelu matki rzekt do niej pieszczotliwie:

— Buzi!

— Nareszcie, po dziesigciu dniach — rzekla matka. — Je suis
charmée, 7e§ sobie przypomniat o mnie, od czego juz odwyktam.
Choroba, pustka i1 rozpaczliwe mysli, voici mes compagnons!
Jezeli mam powiedzie¢ prawdg, to w tym ponurym pokoju nawet
twoja wesotoS¢ robi na mnie przykre wrazenie. ..

— No, nie dziwacz, moja Meciu. I twoja samotnos¢, i choroba



skoriczg si¢ wkrotce, tylko — cierpliwosci. Jestem na drodze
do zrobienia Swietnego interesu i bylebym zebral potrzebne
fundusze. ..

— Assez! assez! Je ne veux pas écouter cela!... Znowu interesa
i pieniadze! Ach, nie zasng dzis. ..

— Alez poczekaj, powiem ci i co innego. WyobraZz sobie,
ze Wihadystaw jest juz po stowie z pania Gabriela. Poczciwa
rozwodka pozyczyta mu pie€ tysigcy rubli, za ktére ekwipuje si¢
jak ksiaze. Gdybys widziala jego odSwiezony patacyk, meble i
powozy...

— Nie chce mi si¢ wierzy¢ — przerwala pani — aby Gabriela
wyszla za szatawite, ktory w ciagu kilku lat stracit ogromny
majatek. ..

— Przepraszam cig. Nie stracil, tylko zadluzyt, ale przy
kapitale zony wyrobi sie. Zyjemy w epoce przejéciowej, w ktérej
zachwiane zostaly najznakomitsze fortuny...

— Wiem!... przez karty i zabawy.

— Nie badZze zloSliwa, tym bardziej ze nieoceniony Wiadek
oddal mi wielka przystuge w pewnym interesie. I gdybym znalazt

pieniadze. ..

— Znowu interes i pieniadze!...

— A, doprawdy, Ze nie poznaje¢ cig¢, Meciu! — zawotlat
zgorszony maz. — Wiesz, ze sam nie lubi¢ rozprawiaé o

drobiazgach, a tym bardziej ciebie nimi nudzié, ale obecnie
chodzi o kwestiag serwitutéw, o nasz majatek, stanowisko,
przyszto§¢ dzieci. Wszystko to nie moze przecie rozbié sig¢ o



jakies kilkaset rubli...

— Wigc znowu zabraklo ci pienigdzy? — spytata zdziwiona
pani.

— Naturalnie, i tym razem postanowitlem ciebie prosi¢ o
pomoc...

Pani zastonita oczy chustka i zapytala zatosnie:

— Mnie?... a ¢6z ja ci pomoge?... Caty mdj posag stracony,
potowa klejnotéw w zastawie, ja nie mam za co pojechaé do
Chatubiriskiego, ktory, czuje to, powrdcitby mi zdrowie. A nie
wspominam juz o nieszczg¢Sliwym J6ziu, o tym, ze stuzba nie
zaptacona, ze wiele bierze si¢ na kredyt... Oh, malheureuse que
Jje suis! tez mi juz wkrétce zabraknie. ..

— Meciu! zaklinam cig, uspokdj si¢ — blagat ja maz. — Ty
nie chcesz pojac, ze wszystkie majetnosci, caty ogét przechodzi
epoke krytyczna, ktora dla nas specjalnie skonczy si¢ za dni
kilka. Gdy ureguluje serwituty, natychmiast wezme¢ dziesigé
tysiecy rubli i wlozg¢ w melioracja dobr. Urodzaje wdowczas
poprawig si¢, dtugi sptacimy, a tymczasem sprzedamy druga
czeS¢ lasu 1 wyjedziemy za granicg. Tam odzyjesz, bedziesz
znowu bawic si¢ 1 btyszcze¢ jak niegdys. ..

— Vain espoir! — szepnela pani. — Zawsze mi to powtarzasz, ile
razy chodzi o m¢j podpis. ..

— Teraz nawet podpisu nie potrzeba, Meciu! — pochwycit maz.
— Dasz mi tylko na tydzien... dwa... twdj naszyjnik...

— Malheur! malheur! — szepneta pani.

— Najdalej za miesiagc bedziesz miata wszystkie twoje



klejnoty...

— Lez mi juz wkrétce zabraknie. ..

— W poczatkach zas pazdziernika odwioze ci¢ do Warszawy,
gdzie o ile mi si¢ zdaje, bedziesz mogta przepedzi¢ cata zimg. ..

— Tylko dla odzyskania zdrowia — szepneta.

— No, i trochg dla rozrywki! — odparl maz z uSmiechem. —
Teatr, koncert, a nawet jakis taricujacy wieczorek nie zaszkodza
ci.

— Zapewne tariczy¢ bede w tych przedpotopowych sukniach,
ktére butwieja w szafie. ..

— No, no!... Ty wiesz, ze kupisz sobie nowych, ile zechcesz.

Pani opuscita glowe na piersi 1 po chwilowym namysle rzekta:

— We7Z sam ten naszyjnik z biurka. Boze! czujg, ze umartabym
z rozpaczy, gdybym teraz spojrzata na niego.

— Ale za to jak ci bedzie przyjemnie wystapi¢ w nim
kiedys! Ile razy spojrzysz na niego, przypomnisz sobie, ze$ nie
zawahala si¢ przed spetnieniem obowiazkéw wzgledem dzieci 1
stanowiska. ..

Z tymi stowy poszedt do biurka 1 szukajac tam, ciagnat dalej:

— Chwilowe przykroSci poteguja nastgpujaca po nich
przyjemno$¢. Zwykty kamien nabywa ceny, jezeli spelnit sig
wobec niego jaki§ doniosty wypadek. A pomysl tylko, ile w
oczach corki twojej mie¢ bedzie wartosci ten zbidr Swiecidetek,
gdy zapinajac go na jej szyi, powiesz: ,, Te brylanty w stanowczej
chwili przesilenia spotecznego uratowaly nasze stanowisko, nasz
byt...”.



Wydobyt z szuflady spore, safianowe pudetko, schowat je do
kieszeni, a potem, schyliwszy si¢ nad zona, szepnat:

— Buzi!...
— O, jakze bym byta szczgsliwa. .. — rzekta pani.
— Gdyby juz nadeszta chwila, o ktérej méwitem?... — spytat

maz Smiejac sie.

— Gdybym ci mogta wierzyc. ..

— O, kiedy znowu dziwaczysz, Meciu! — odpart niecierpliwie.
— Rozumiem, zZe stabos$¢ twoja moze ci¢ rozdrazniaé, ale trzeba
cho¢ trochg umie¢ panowac nad sobg...

Moéwit to juz na progu pokoju, Spieszac do kancelarii, gdzie
go oczekiwal Szmul.

Pani zostala sama. Widok pigknej twarzy meza i rozmowa z
nim cofnely ja wstecz o kilkanascie lat nasuwajac poréwnania,
ktore budzily watpliwosci 1 tgsknote.

Bytze to on, ten krdl towarzystw, wyrocznia dobrego tonu,
ten zakochany rycerz, ktéry marzyt niegdyS u jej stop? Onze
to — niewyczerpany w obmyslaniu figur mazura, znawca, a
czesto kompozytor najwykwintniejszych toalet damskich? On,
bez ktérego nie odbyt si¢ zaden kulig, bal, pojedynek? On,
ktéry zakochanym panom udzielat najlepszych wskazéwek co do
sposobu zdobywania serc? On, bez ktérego opinii nie podobna
byto wyda¢ duzego obiadu?

Jego znajomo$¢ prawidet towarzyskich byta kodeksem,
jego dowcipy obiegaty calgq okolicg, jego dom byt akademia
obyczajow. Najdrazliwsze spory o zabicie cudzego psa, o wyjecie



chustki z kieszeni na balu lub o sprzedanie chorego konia on
jednym stowem lagodzit. W potowie zbudowany palac magnata
przerobiony zostal na gorzelni¢, poniewaz Jasiowi nie podobat
si¢ rozktad pokojow.

A dzi§ — cztowiek ten nie moze da¢ sobie rady z ktopotami
majatkowymi i u wlasnego pachciarza zdobywa ufno$¢ za
pomoca naszyjnika!

Rzeczywiscie, jest to epoka przejSciowa, ktéra wszystkich
jednakowo dotkneta. Ci — zbankrutowali, tamci z resztka
fortuny wyniesli si¢ do miasta, inni zerwali stosunki z tym,
ktérego zwano niegdyS: primus inter pares! C6z on winien,
7e ludzie nowi, legion dorobkiewiczéw, nie mowia juz dzi§ o
weselach krakowskich, polowaniu i obyczajach towarzyskich, ale
o plodozmianie, buchalterii i hodowli bydta? Jaka rade da¢ sobie
moze ten na szczytach zycia przebywajacy umyst z pozioma
thuszcza Zydéw, Niemcéw i chtopéw, ktérzy nie zrozumieli
jeszcze wartoSci rekawiczek 1 perfum?

Tak marzyta pani ubolewajac nad swoja choroba, ktéra w
oczach jej usitowata przyémic blask otaczajacy meza.

Wszedt lokaj.

— Prosze jasnie pani, samowar na stole.

— Pan juz jest?

— Datem zna¢ jasnie panu.

— Popro§ panny Anieli i powiedz guwernantce.

Lokaj wyszedt.

— Joseph, mon enfant, veux-tu prendre du thé? ...$pi, biedne



dziecko!...

Wyszla przez pokdj jasnoniebieski i sieri do pokoju jadalnego,
a za niag wlokt si¢ dlugi ogon biatego szlafroczka. Wkrotce
ukazata si¢ ciagle strwozona Anielka i milczaca guwernantka, a
po nich pan.

Pan grzecznie podat rgkg¢ guwernantce, ktdrej szyja i twarz
pokryly si¢ barwa ceglasta. Siadta naprzeciw niego 1 patrzyta
pod stot. Ludzie powierzchowni sadzi¢ by gotowi, Ze na pannie
Walentynie mgzczyZni robili piorunujace wrazenie, cho¢ tatwo
mogliby si¢ dowiedzie¢ od niej, ze w taki, a nie inny spos6b
uczona osoba manifestowata swoja nieche¢¢ do arystokracji.

»Okropny cztowiek! — mySlata patrzac na niego przez
spuszczone rzgsy. — Ile on ofiar unieszczesliwit...”

Przypomniata sobie bowiem, ze pigkny dziedzic miat bardzo
czule serce dla jej pici, skutkiem czego stuzba zeriska nigdy zbyt
dtugo nie mogla utrzymac si¢ we dworze.

»A tak rzadko w domu bywa — uzupetnita w duchu. — Boze!
gdyby ciagle siedzial, musialabym chyba wyrzec si¢ ksztatcenia
tej zaniedbanej Anielki...”

Dziedzic od niechcenia potozyt obie rece na stole 1 patrzac na
panng Walentyne (zdawato jej sie, Zze w sposéb zuchwaty) méwit
do stuzacego:

— Kaz mi zrobi¢ maty kawalek befsztyku po angielsku...

— Nie ma migsa, jasnie panie!

— Jak to? — juz w czerwcu nie mozna mi¢sa dostac?. ..

— Dosta¢ mozna, ale jasnie pani nie posytata do miasta...



Matka i Anielka mocno zarumienity si¢. Obie wiedziaty, ze
nie postano po migso przez oszczednos¢.

— Kaz mi wigc ugotowac parg jaj na migkko — rzekt pan topiac
w nauczycielce melancholijne spojrzenie.

Panna Walentyna uznata za stosowne odezwac sig:

— Jaj zapewne nie ma, poniewaz byly dzi$§ na obiad, a oprécz
tego ja pijam co dzien surowe.

— Widze, Meciu — méwit pan — ze twoja Kiwalska bardzo
zaniedbuje si¢ w gospodarstwie.

— Stosuje si¢ do wyznaczonych jej funduszéw — wtracita
si¢ nauczycielka biorac w obron¢ znienawidzong klucznice dla
dokuczenia panu.

Stowa jej ubodty dziedzica.

— Czy jestes, Meciu, tak staba, ze panng Walentyng obarczasz
obowiagzkami kasjerki?... — spytat.

— Mais non!... — szepneta zmieszana pani.

W duszy starej panny zbudzila si¢ jedza.

—Nie bytoby w tym nic zlego — wtracita z uSmiechem. — Szmul
jest kasjerem pana, ja wigc mogtabym ten urzad petnié przy pani.

— Zapewne — odpart dziedzic lekko marszczac brwi — cho¢ nie
sadze, aby moglo si¢ to dziaé bez uszczerbku dla Anielci.

Anielce o mato zZe tyzeczka z rak nie wypadta.

— Ot 1 dzi§ — mowit dalej — znalaztem ja na publicznej drodze.

— Anielke?... — spytala razem matka i guwernantka.

— Tak, ja. Na szczgScie nie samg. Towarzyszyla jej corka tego
zbdja, Gajdy, i — prosig. ..



— Anielce... — szepne¢ta matka.

— Widzi wigc pani — ciagnal zwracajac si¢ z uSmiechem do
guwernantki — na co jest narazona moja corka nawet obecnie,
gdy pani jeszcze nie raczy zajmowal si¢ kasa... Szuka sobie
stosunkéw migdzy pastuszkami i prosigtami...

Panna Walentyna stuchajac tego byla szaroniebieska.

— Ha! kt6z wie — odparfa z wymuszonym chtodem - czy
stosunki te nie przydadza si¢ jej kiedy...

— Z prosigtami?

— Z dzie¢mi ludu. Dotychczas byta moda, Zze panowie
przyjaznili sie tylko z Zydami, a do czego to ich doprowadza,
widzimy niekiedy. Moze wigc nastgpne pokolenie z koniecznoSci
zblizy si¢ do chtopéw...

Panu usta drgaly, ale pokryt to Smiechem.

— Panna Walentyna jest zapalong demokratka — odezwala si¢
szybko przerazona pani. — Obok tego jednak Anielka tyle przy
niej korzysta. ..

— Nie wszyscy zdaja sie to rozumiec! — wtracita pétgtosem
guwernantka patrzac prosto w oczy panu, wbrew zwyklej
skromnosci.

Triumfowata pewna, Ze teraz przynajmniej jest zabezpieczong
od nagaban strasznego zdobywcy serc.

Istotnie, sposOb ubezpieczenia byt bardzo radykalny. Ale pan
pomyslal w tej chwili, Zze guwernantce zalega kwartalna pensja, i
nie odpowiedziatl jej nic. Zwrdcit si¢ tylko do corki i rzekt:

— Anielko!...



Dziewczynka wstala z krzesta 1 zblizyta si¢ ze drzeniem do
ojca, sadzac, ze to juz nadchodzi okropna chwila. Stét, samowar,
caty pokdj krazyly jej przed oczyma.

— Stucham tatke...

— Przyblizze sig. ..

O malo nie upadta.

— Proszg cig, zebyS mi juz po goSciicu nie biegata. .. — — rzekt
powoli ojciec 1 ujawszy ja za szyj¢ pocatowat w czoto.

— A teraz pij herbate. ..

Anielce zdawalo sig, ze jest na innym Swiecie. O, Boze! Boze!
jaki ten tatko dobry!... i jaki ten Gajda, ktory kopat swoja corke,
szkaradny!...

Wtem przyszia jej na mysl pani Weiss i zapat dziewczynki
nagle ostygt.



Rozdzial piaty. Weseli sq zasmuceni,
a smutni maja doskonaty humor

Uptynat tydzier. Storice grzato coraz mocniej, noce byly
ciepte 1 krotkie. Nad polami przeciagaly niekiedy chmury
rozsypujace deszcz; wnet je przecie wiatr rozpedzal, aby nie
szkodzity zbozom. Jedne drzewa pokrywaly si¢ kwiatem, inne —
zawigzkami owocow.

Powietrze pachniato. Nad sadzawka dumaly bociany
przystuchujac si¢ dukaniu zab. Ptasie gniazda zapelniaty sie¢
piskletami. Wszystko zyto i rosto albo — przygotowywato si¢ do
zycia 1 wzrostu. W naturze, jak banki w gotujacej si¢ wodzie,
wypryskiwaly nowe istnienia, nowe gtosy, nowe radoSci. Im
wyzej storice wzbijalo si¢ nad horyzont, tym mocniej kipiato
zycie. Zdawalo sig, ze ogromna gwiazde t¢ otacza chmura
duchoéw, ktére gradem spadaja na ziemig i wcielajq si¢ w ksztalty
nietrwale, ale zwawe 1 figlarne.

Pola, krzaki 1 lasy, wzgoérza i1 doliny okryly si¢ zielonoScia
rozmaitych odcieni, wsréd ktérej btyszczaty jak gwiazdy —
kwiatki biale, rézowe, niebieskie, zoite 1 Bog wie jeszcze
jakich barw. Kazda barwa skupiala si¢ na pewnym obszarze,
ukazujac Smiertelnej Zrenicy smugi i plamy, bez tadu po
niezmiernej przestrzeni rozrzucone. Freski mistrzow nie inaczej
przedstawiaja si¢ tazacym po nich muchom, jak kolory i tony pol



mieszkajagcym wsrdd nich ludziom. Ktéz wie jednak, co w tych
smugach i plamach upatruje niezamykajace si¢ oko wiekuistego
malarza, dla ktérego ziemia pidtnem, $nieg zastona, a pedzlem
— storice?

Przez caly ten czas ojciec Anielki nie wyjezdzat z domu.
Wystat tylko przez Szmula pozyczone pienigdze do miasta.
Najczesciej siedzial w swoim gabinecie 1 palit cygaro, czytat cos
1 palit cygaro, rozmawiat ze Szmulem i znowu palit cygaro.

Niekiedy wychodzil przed ganek, wktadal rece do kieszeni
1 podniostszy glowe patrzyt na kraice horyzontu, jakby
wygladajac oczekiwanych wypadkoéw. Ale wypadki spozZniaty
si¢, a natomiast wida¢ byto na jego polach rzadkie zboza i wiele
ptatéw nieobsianych. Wéwczas jak btyskawica przychodzita mu
mysl, Zze jego przyszto$¢ nie ma juz punktu oparcia. Wracat do
gabinetu i chodzit, chodzit — calymi godzinami po uginajace;j si¢
podiodze.

Kto wie, czy nie pierwszy raz w zyciu dziedzic byl tak
zadumany i niespokojny. Przebywal wazna epoke. Dzis, jutro,
a najpOzniej za tydzien powinna si¢ rozstrzygnaé kwestia
serwitutow. Pare miesiecy temu wiloscianie zdecydowani byli
cofnaé swoje prawa do lasu za trzy morgi gruntu na kazda
osadg. Jezeli wloscianie podpisza uklad, las zostanie sprzedany,
dziedzic otrzyma jeszcze dziesig¢ tysigcy rubli 1 ureguluje
najgwattowniejsze interesa. Lecz jezeli nie zgodza sig, bedzie
musiat sprzeda¢ majatek. A co potem?...

Zawieszona w taki spos6b kwestia bytu albo ostatecznej



ruiny trapita ojca Anielki. Stracit humor, zwykla pewnosé
siebie, a zarazem — che¢ do przejazdzek. Od pewnego czasu
chodzity wiedci, ze wilosScianie rozmyslili si¢ 1 zada¢ maja
wigkszego wynagrodzenia za serwitut, a nawet zerwac uktlady.
To przerazato go.

Nalezal on do ludzi, ktérzy pragna, aby kazda sprawa szta
wedle ich mysli, ale zadnej sami nie wypracuja. Zgodziwszy si¢ z
wtoScianami na trzy morgi uwierzyt jak w pewnik, ze serwituty
ureguluje. Na mocy tego sprzedal las, wydat pieniadze, sprawa
juz nie zajmowat si¢ dluzej, nie przypuszczajac nawet, aby w
interesie mogly zajS¢ jakie przeszkody. Wiedzial, ze na Sw. Jan
ma by¢ podpisany ostateczny uktad, i do tego terminu wszystko
odsuwat.

Gdy mu Szmul donidsl, ze wloscianie méwia o czterech
morgach, uczul, ze wielopigtrowy gmach jego nadziei zachwiat
sig. Opanowata go trwoga, lecz tak dalece przywykl powierzac¢
si¢ biegowi wypadkdéw, taki czul wstret do utraty ztudzen, ze
nie $mial nawet sprawdzi¢ wiadomosci, a tym bardziej odrobic¢
rzeczy, o ile by si¢ data.

Odpychat rzeczywisto$¢ i uciekat od niej az do dnia, w ktérym
sama miata mu sie narzucié.

»Moze to plotki? —mysSlat. — W takim razie trzeba by wloScian
spytac... Nie!... bo gotowi sadzié, ze ustapig...”

Wiasciwie jednak nie o to mu chodzito, ale o to, azeby nie
ustyszec ztej prawdy. Jezeli dzi$ przekona sig, ze uktady spetzna
na niczym, marzenia jego osnute na sprzedazy lasu rozwieja si¢.



W przeciwnym razie moze si¢ bawi¢ nimi jeszcze tydzien, trzy
dni... choéby jeden dzien.

Nie pytal wigc nikogo, z nikim nie rozmawial; nawet
Szmulowi przerywal rzecz o serwitutach 1 — czekal. Takie
postgpowanie nazywat dyplomacja i ttomaczyt sobie, ze jezeli
nikt od niego nie uslyszy ani wyrazu w tej sprawie, wloscianie
nie beda Smieli zmienia¢ warunkéw poprzednich.

I znowu nie byla to dyplomacja, ale obawa spojrzenia w
oczy faktom, obawa zapytania samego siebie: co robi¢ po
przymusowej sprzedazy majatku za dtugi? Gdzie podzia¢ zong?
... Czym jej zastapi¢ strwoniony posag, klejnoty 1 wzgledne
wygody?... W jaki sposéb pogodzi¢ ja z mysla, Ze nie majac
funduszéw w swych rekach, stracita je i ze juz nie pojedzie leczy¢
si¢ do Warszawy?

Czas biegt szybko. Niekiedy dziedzic wsrdd nocy budzit sig,
oblany zimnym potem, myslac, Ze juz jutro dowie si¢ ostatecznej
prawdy. Czasami chcial sam zwota¢ gromadeg i1 zapytac, czy
gotowi sa do podpisania umowy? Ale wnet opuszczala go odwaga
1 mowit:

— Gdyby to jeszcze byla kwestia paru miesigcy... Ale
tak — dzi§ lub jutro sami przyjda, a nuzbym zepsut spraweg
niecierpliwoscia?...

Czekal wigc, cho¢ czul, ze bywaja chwile, w ktorych puls
uderza mu nieregularnie, a serce trzgsie si¢ jak raniony ptak.
Takich wrazen nigdy jeszcze nie do§wiadczat.

Gdyby lepiej wpatrzyt sie w przyszto$¢, moze by ujrzat tam



znaki ostrzegajace w formie krzyz6w na grobach. Moze by si¢
zatrzymat albo poszedt w innym kierunku?...

Zdawato sig, ze usposobienie dziedzica cigzy nad calym
domem. Pani pobladia jeszcze bardziej, Anielka byta zgnegbiona,
cho¢ nie wiedziata czemu. Parobcy jeden za drugim dzigkowali
za stuzbe i zaniedbywali si¢ w pracy. Niektorzy wymykali si¢ ze
dworu, niekiedy na par¢ dni, w celu szukania nowego miejsca.
Inni wynosili z budynkéw powrozy i zelastwo, aby cho¢ w czgsci
odbi¢ zalegla pensja. Inni byli hardzi 1 wykrzykiwali na zte jadto.

Wszyscy, zebrawszy si¢ wieczorem okoto czworakéw albo
miegdzy stodotami, gto$no rozprawiali o tym, ze ,,juz chyba z
dziedzica nic nie bedzie!”.

Tylko stangret, Jedrzej, ktéry z panem od dziesigciu lat
jezdzit, opartszy si¢ na ptocie stuchat w milczeniu, palit fajeczke,
ktoéra umiata Swiergotac, 1 czasami mruknat:

— At! glupiesta wy...

— Albo co? — spytat go najwigkszy malkontent, gumienny.

— Bo to, zesta gtupi! — odpart Jedrzej i splunat. — Chocby i
sprzedali ten folwark, to dziedzicowi jeszcze nic nie bedzie.

— No, a gdziez on bedzie mieszkal, jak go stad wybronuja?

— W mieicie, i lepiej niz tu.

— A co bedzie jadt?

— Juzci, ze to, czego z was zaden nie powacha.

— A z nig jak i z dzie¢mi?

— Takze beda w miescie, gdzie apteka niedaleko. A jak, czego
Boze bron, ona odejdzie, to dziedzic ozeni si¢ z taka bogata, ze



za jeden jej pierScionek wies by kupit — méwit Jedrze;.

— Moze i tak!

— A ino!

— No, a jakze z nami bgdzie, co nam nie poplacit?

— Z wami?... Jeszcze by on was swoja ngdza karmit 1 poit
przez caly rok. Jak sprzeda folwark, to wam zaplaci.

— Zawdy my tu niedtugo chyba popasiemy?...

— To inna rzecz, a tamto inna rzecz. Kto chce iS¢, niech idzie
gdzie mu lepiej, a ja przy dziedzicu zostang.

To rzeklszy Jedrzej wyprostowat si¢ leniwie i powldkt do
stajni, nie patrzac nawet na radzacych.

Parobcy spojrzeli po sobie.

— Szczeka czy gada prawdg? — spytat jeden.

— Co ma szczekad! Péjdzie wszedy za dziedzicem, jak
woznica za wozem, bo wie, ze mu tamten krzywdy nie zrobi.

— Juzci prawda!... Abo to jemu Zona, abo dzieci? Stary sam
jak palec, jezdza sobie we dwodch, pija arak i spekuluja na
dziewki, gdzie si¢ uda.

Poniewaz gospodyni ksiedza dziekana rzeczywiScie w
uplynionym tygodniu umarta, klucznica wigc, Kiwalska, ze tzami
wprawdzie i zaklgciami, ale nader stanowczo podzigkowata pani
za stuzbe. Twierdzita ona, Ze kocha caly dom bez pamigci,
ze pewnie umrze z tgsknoty, gdy sie oddali, ale ze religijny
obowiazek nakazuje jej p6jS¢ do ksiedza dziekana, ktérego
niegodziwe stuzace zamorzylyby glodem. Dodata w koricu, ze
nawet nie Smie przypomina¢ o naleznych jej zastugach, ale



wierzy w to, jak w Swigta Ewangelia, iz panistwo krzywdy jej nie
Zrobia.

W postgpowaniu panny Walentyny takze zaszta zmiana.
Widzac, jak si¢ wszyscy wynosza, zapewniala gtos$no, ze ani
mySli opuszczaé edukacji Anielki, ktora polubita, ale — ze z
panem pod jednym dachem mieszka¢ nie moze.

Styszac to pani ruszyla nieznacznie ramionami, nie tyle
spokojna o wierno$¢ meza, ile o wptyw wdzigkéw uczonej osoby.
Odpowiedziata jej wigc, ze pewnie obie z dzie¢mi wyjada do
Warszawy w jesieni, a ze tymczasem me¢za jej czesto w domu
nie ma, sadzi przeto, ze panna Walentyna mogtaby cho¢ w czgsci
opanowac swdj niepokd;.
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